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CJIOBA C PYMBIHCKOI THUMOJIOTMEA B «CJIOBAPE ITOJIBCKOI'O SI3BIKA»

(Peaiome)

C 1958 roga B Bapmase Brixomut HOBuI «Caocsaps noascrozo assxan (« Slownik jezyka
polskiego»), moyx pemaxnmeii Buronmena TopomeBckoro. B ciioBeps BONUIA JIEKCHKA MOIBCKOTO
JIMTEPATYPHOrO SISHIKA MOCJIEHUX JABYX CTOJeTHH, HauuHas co Bropoit nososunbl XVIII Bexa.
DTO TONMKOBBII MCTOPHYECKHIl, HOPMATHBHBIA M ITHMOJIOrMYECKHH CJIOBapE.



